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Drogi Kliencie!
Jesli masz jakiekolwiek uwagi lub pytania do zakupionego produktu, skontaktuj
sie z nami: help@lionelo.com

WAZNE, ZACHOWAJ NA PRZYSZtOSC:
PRZECZYTAJ UWAZNIE!

Producent:
BrandLine Group Sp. z 0. o.
A. Kreglewskiego 1, 61-248 Poznan, Polska

OSTRZEZENIA:

1. OSTRZEZENIE! Nie umieszczaj kojca w poblizu otwartego ognia lub innego
zrédta ciepta.

2.  OSTRZEZENIE! Nie uzywaj kojca bez podstawy.

3. Nie zostawiaj niczego w kojcu lub nie umieszczaj kojca w poblizu innego
produktu, ktory mégtby stanowi¢ podstawe lub stwarzac¢ niebezpieczenstwo
uduszenia, np. wstazki, sznurki do zaston, zastony.

4. Nie uzywaj wiecej niz jednego materaca w kojcu.

5. Kojec jest gotowy do uzycia, tylko gdy mechanizmy blokujace sa zablokowane
i doktadnie sprawdzone.

6. OSTRZEZENIE! Upewnij sie, ze kojec jest w petni roztozony a wszystkie
mechanizmy blokujace sa zablokowane przed umieszczeniem dziecka w kojcu.

7. Podczas rozktadania i sktadania produktu uwazaj na palce - grozi
przytrzasnigciem!

8. Nie nalezy naprawiac oraz dokonywac¢ modyfikacji produktu. Czynnosci te
moze dokonac tylko autoryzowany serwis.

9. Produkt jest przeznaczony dla dzieci w wieku od O+ do 36 miesiecy.

10. Rozktadaj i sktadaj produkt z dala od dzieci.

11. Zawsze stawiaj produkt na gtadkiej, ptaskiej powierzchni. Zawsze sprawd?
doktadnie powierzchnie pod produktem, aby upewnic sie, ze nie znajduja
sie tam przedmioty mogace stanowic zagrozenie dla dziecka.
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12. Nie zakrywaj kojca przedmiotami, ktére moga utrudnia¢ dostep powietrza
lub stanowi¢ zagrozenie dla dziecka.

13. Kojca nie nalezy uzywac, jesli dziecko jest w stanie sie z niego wydostac.

14. Nigdy nie zostawiaj dziecka samego bez opieki.

15. Przed kazdym uzyciem lub montazem sprawdz, czy kojec nie ma uszkodzen,
poluzowanych potaczen, brakujacych elementéw lub ostrych krawedzi. Nie
wolno uzywac produktu, jesli brakuje jakichkolwiek elementow lub gdy sa
one uszkodzone. W takim przypadku nalezy skontaktowac sie z serwisem
producenta w celu uzyskania czesci zamiennych lub zasiegniecia porady.

16. Nie nalezy stosowac¢ materaca wodnego.

17. Nie uzywaj produktu na zewnatrz przy silnym wietrze.

18. Nie uzywaj produktu do innych celow, niz do ktérego zostato ono
zaprojektowane.

19. Nie wolno korzystac z akcesoriow nierekomendowanych przez producenta.

20. Nie wolno pozostawia¢ w kojcu czegokolwiek, co mogtoby spowodowac
zagrozenie uwieznieciem.

21. Przed uzyciem sprawdz czy wszystkie elementy sg wtasciwie dokrecone.

22. W przypadku wymiany czesci stosuj tylko czesci zamienne zatwierdzone
przez producenta.

23. Materac nalezy wtozy¢ do produktu rzepem do podtoza.

OSTRZEZENIE - uzywaj tylko
materaca sprzedawanego z tym kojcem,
nie dodawaj na tym materacu drugiego,

1 1/ \\ zagrozenie uduszeniem.
/ N

Zestaw

1. Kojec

2. Materac

3. Cztery zabawki

4. Torba




Instrukcja montazu

1.

2.
3.
4.

5.

6.

Rozepnij torbe i wyjmij z niej kojec (rys. 1).

Odepnij rzepy znajdujace sie na sktadanym podtozu (rys. 2).

Wyjmij pozostate elementy zestawu.

W celu roztozenia ramy, nalezy ustawic ja kotami do dotu (rys. 3) i rozsunac
narozniki (rys. 4) na tyle, zeby moc chwyci¢ srodkowe elementy bokdw, a
nastepnie zdecydowanym ruchem pociggnac¢ boki do goéry, do momentu
zablokowania (rys. 5). Zacznij od roztozenia przeciwlegtych bokdw, a nastepnie
roztéz kolejne.

Nacis$nij na srodkowa czes¢ dnatézeczka, kierujac ja w dot. Rama catkowicie
sie roztozy a tozeczko bedzie zablokowane (rys. 6).

Umies$¢ materac w kojcu (rys. 7). Przetéz rzepy przez odpowiednie otwory
w kojcu.

UWAGA: Upewnij sie, ze wszystkie cztery sSrodkowe elementy bokéwt6zeczka s
zablokowane! Mechanizm blokujacy boki nie zadziata, gdy dno t6zeczka bedzie
ptasko roztozone. Dlatego podczas czynnosci blokowania bokéw, srodkowa
czes¢ dna musi by¢ uniesiona.

Instrukcja sktadania kojca

1.  Wyjmij wszystkie akcesoria z kojca. Chwy¢ za srodkowy uchwyt znajdujacy
sie po $rodku dna i pociggnij do gory (A, rys. 8).

2. Aby odblokowac¢ gérne porecze, wcisnij zaznaczone przyciski znajdujace
sie po kazdej stronie poreczy. Pociagnij lekko w gére i nastepnie wcisnij w
dot (B, rys. 8).

3.  Weiaz pociagajac w gore za uchwyt, podnies$ dno kojca i zt6z nogi (A, rys. 9).

4. Owin ztozony kojec materacem i zapnij go pasami uzywajac rzepéw. Umiesc
ztozony kojec w torbie (B, rys. 9).

Czyszczenie

Produkt przemyj mokra szmatka a nastepnie pozostaw do wyschniecia.

Produkt byt testowany oraz spetnia wszystkie wymagania normy: EN 12227:2010

Zdjecia maja charakter pogladowy, rzeczywisty wyglad produktéw moze rézni¢ sie od
prezentowanego na zdjeciach.
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Szczego6towe warunki gwarancji dostepne sa na stronie:
Detailed warranty conditions are available on the website:
Detaillierte Garantiebedingungen finden Sie auf der Website:
Moppo6Hble yC1I0BMSA rapaHTUMKM A4OCTYMHbI HA caiTe:

Le condizioni di garanzia dettagliate sono disponibili sul sito web:
Les conditions de garantie détaillées sont disponibles sur le site:
Las condiciones de garantia detalladas estan disponibles en el sitio web:
Gedetailleerde garantievoorwaarden zijn beschikbaar op de website:
ISsamias garantijos salygas rasite svetainéje:

Podrobné zaru¢ni podminky jsou k dispozici na webovych strankach:
A részletes garanciilis feltételek elérheték a weboldalon:
Conditii detaliate de garantie sunt disponibile pe site:

www.lionelo.com

Thank you for purchasing our product
Dziekujemy za zakup urzadzenia naszej marki
Vielen Dank fiir den Kauf unserer Markenausriistung
Cnacun60 3a NOKYMKY Hallero npoaykKra
Grazie per aver acquistato il nostro prodotto
Merci d’avoir acheté notre produit
Gracias por adquirir nuestro producto
Bedankt voor het aanschaffen van ons product
Dékojame, kad jsigijote misy prekés Zenklo jrenginj
Dékujeme vam za zakoupeni zafizeni nasi znacky
Koszonjlik, hogy markaja késziilékiinket valasztotta
Va multumim ca ati achizitionat un dispozitiv al marcii noastre
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